SAINT SABINA

Office Hours: 9:00am-5:00pm, Monday - Thursday and 9:00am-1:00pm, Friday <>
Horario de la Oficina: 9:00am-5:00pm, Lunes - Jueves y 9:00am-1:00pm, Viernes ‘ ‘ ‘ ‘

© & O

700 Trevis Ave 816-331-4713  www.stsabinaparish.org  /StSabinaParish
Belton, MO 64012

| (&)

-‘,\ o se o= e \ )

Congratulations to Evelyn, daughter of Albino and Anahi, who was baptized on November 21!
jFelicidades a Evelyn, hija de Albino y Anahi, quien fue bautizada el 21 de noviembre!

Weekend Masses _ Misas Dominicales

Saturdays at 4:00pm (English) , Sabado a las 4:00pm (Inglés)

Sundays at 8:00am and 10:30am (English) Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés)
Sundays at 12:30pm (Spanish) Domingo a las 12:30pm (Espafriol)

Daily Masses (English) Misas Diarias (Inglés)

Tuesdays at 11:00am Martes a las 11:00am

Wednesday-Friday at 8:00am Miercoles a Viernes a las 8:00am
Confessions Confesiones

Saturdays 3:00-3:30pm Séabado de 3:00-3:30pm

Or by appointment O con cita

Eucharistic Adoration Adoraciéon Eucaristica

First Fridays, 8:30am-8:00pm Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm
Online Masses Misas en Linea

Sundays at 8:00am (Facebook-live) Domingo a las 8:00am (inglés-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después
Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) Domingo a las 12:30pm (espanol-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después

Second Sunday of Advent—Segundo Domingo de Adviento December 5,2021
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Information/Informacion

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect
sexual abuse:

1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at
1.800.392.3738 (if the victim is currently under the
age of 18), and

2. Contact your local law enforcement agency or call
911, and

3. After reporting to these civil and law enforcement

authorities, report suspected sexual abuse of a
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe
Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing
care and healing resources to victims of sexual abuse
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for
more information.

All volunteers with youth and children must attend one
Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and
Integrity in Ministry, (EIM). More info at

https://kcesjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-

protection/.

Intentions for December 7-10, 2021

Tues. 11am  Open
6pm  {Bob Henderson
Wed. 8am tPat Falcon
10:30am  Open (at Benton House)
Thur. 8am Open
Fri. 8am  Open

Saturday, December 11, 2021
4:00pm TMatthew Biro

Sunday, December 12, 2021

8:00am Intentions of Our Parish Family
10:30am +Bob Henderson

12:30pm Spanish TPablo José Zayas

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales:
TGenoveva Garcia, tSofia Cortez, tJose Sanjuan
Ramirez

From Death to New Life
De la Muerte a la Nueva Vida

tLiliana Cecilia Garcia Serrano, hermana de
Rosa Garcia

tJesus Radillo, querido amigo de Wendy Mora
Cedillo y Raul Felix

tKevin Weeks, father of Jason Weeks

1Bob Henderson, husband of
Henderson

tShirley Chevalier, mother of Bruce, Dan and
Jerry Chevalier

1Dick DeFries, husband of Linda DeFries

tMaria Luisa Flores Cedillo, madre de Rebeca
Pérez, abuela de Edgar y Sebastian Pérez, tia de

la familia Cedillo —
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Weekly Info/Informacion Semanal

Sunday, December 5 - Domingo, 5 de Diciembre
Christmas Light Recycle—Reciclaje de Luces Navidefias

8:30am Breakfast with Santa

9:00am Parish School of Religion

11:00am Escuela de Religion

11:00am Ensayo del Coro Hispano

2:00pm Novena a Guadalupe

3:00pm Ensayo para la Obra de Guadalupe
6:00pm Ensayo de Matachines

7:00pm Confirmation and High School Youth Group

Monday, December 6 - Lunes, 6 de Diciembre

7:00pm Novena a Guadalupe
7:00pm Boy Scouts
7:00pm Cub Scouts

Tuesday, December 7 - Martes, 7 de Diciembre

6:15am High School Youth Prayer and Donuts
6:00pm Immaculate Conception Vigil Mass

Misa de Vigilia de la Inmaculada Concepcion
7:00pm Novena a Guadalupe

Wednesday, December 8 - Miércoles, 8 de Diciembre
Feast of the Immaculate Conception/La Inmaculada Concepcion

8:00am Holy Day Mass

9:00am Legion of Mary

10:30am Mass at Benton House

6:30pm Parish Rosary

7:00pm Choir Rehearsal (4:00 and 10:30 groups)
7:00pm Confirmation Sponsor Night

7:00pm Scouting Religious Emblem Class
7:30pm Novena a Guadalupe

Thursday, December 9 - Jueves, 9 de Diciembre

9:30am Piecemakers Quilt Group

2:00pm COVID Vaccine Clinic/Clinica de Vacunacion
7:00pm Novena a Guadalupe

7:00pm RCIA—RICA

Friday, December 10 - Viernes, 10 de Diciembre

Israel Amador
Anna Anderson
Brenda Arenivas

Luisa Arreola

Mark Barrera

Fatima Bretado - Picasso

Apolinar Canchola

Damarius Caratachea Zaragoza

Anthony Carlock

Alejandro Castafeda

Paul Castonguay
Miranda Como
Leslye Coronado
Holly Dechant
Ellie Edelman
Andrea Emerick
Jose Escalante
Oscar Escamilla
Daniela Escamilla
Dora Estrada
Javy Fiallos
Alex Flores
Sandra Flynn
Deborah Freisthler
Jose Garcia
Madalynn Gill
Christopher Gnad
Emily Goffoy
Melissa Goffoy
Jessica Gonzalez

Jessica Gonzalez-Smith

Angel Gracida
Edgar Guzman
Sarah Hagemann
Lucia Harlan

Jessica Hernandez

Ron Hoffman
Steve Imming
Sam Incorvia

Carlos Jaimes Chavez
Whitney Kirchhoff
Bob Kottenbrock
Nate Lamley
Diane Lang
Emmie Lenz
Alexandra Limon
Leocadio Lopez
Carter Mackay
Maria Madrid
Esmeralda Madrid
Kevin Madrid
Jimena Martinez
Ana Mata Franco
Nicholas McGurn
Erandy Melendez
Andy Melendez
Teodoro Mendoza
Christine Morris
Kathy Muder
Isham Nelson
Cristian Nolasco
Ailyn Palomares
Brittany Parker
Gabriel Pinon
Zayden Priewe
Lois Pusateri
Alexa Robledo
Joanna Rodelo
Claudia Rodriguez
Jean Sanchez
Brenda Stoddard
Rodney Stoverink
Sergio Valenzuela
Jenessys Vargas
Leticia Villa
Timothy White
Barry Wolff
Victoria Yonker
Mariana Zavala

9:00am Altar Society Church Cleaning .
7:00pm Novena a Guadalupe W WW
Saturday, December 11 - Sabado, 11 de Diciembre
10:00am Platicas Pre-bautismales Sherman and Leona Ragsdale 58 Years! 12/7/1963
3-000m Confessions Bill and Sheila Birkner 44 Years! 12/10/1977
U Bob and Mary Piepho 40 Years! 12/10/1981
7:00pm Novena a Guadalupe Mark and Melissa Adams 19 Years! 12/9/2002
Sunday, D ber 12 - Domingo, 12 de Diciemb Jeremy and Kathleen Whitney 5 Years! 12/9/2016
L BN Garrett and Jimi Huntsman 3 Years!  12/10/2018
9:00am Parish School of Religion Jeremy and Lindsay Fiatte 2 Years!  12/7/2019
11:00am Escuela de Religion Bapt'sm Congrat lations
. ; I ulati
11:00am Ensayo del Coro Hispano Lincoln Lee Palmer, son of Corben and Rachael
12:30pm Guadalupe Play/Obra de Guadalupe Palmer
1:15pm Matachines Louis Jack Coovert, son of Tommy and Hannah
1:30pm Misa Guadalupana Coovert



Information/Informacion

This Week’s Do You

Know Video:

The Advent Season is
one of joyful anticipation
and expectation as we celebrate the presence of God-
with-us in the birth of Jesus on December 25.
Throughout this festive season we celebrate numerous
feasts that in various ways are integral parts of the
season. Five feast days adorn the season: Dec 6, the
Feast of St. Nicholas; Dec 8,
the Feast of the Immaculate
Conception; Dec 9, the Feast
of St. Juan Diego; Dec 12,
the Feast of Our Lady of
Guadalupe; Dec 13, the
Feast of St. Lucy. In different
ways, each feast connects to
Advent and the upcoming
celebration of Jesus' birth.
Make time to view this week's
DYK video and see how each
feast originated and how it
sheds light on the Advent-
Christmas-Epiphany season.

COVID Vaccine Clinic - December 9 - 2-5pm
Ages 5 years and Older are Eligible.

St Sabina will host another Covid-19 Vaccine Clinic.
Pfizer and Moderna 1st shots, 2nd shots, boosters and
3rd shots will be administered.

Wellness Center

Did You Know— Half of your happiness depends on conscious choices you make
every day, choices that with time, become habits. Choose healthy habits!

Eat a healthy diet. Physically, and to some extent emotionally, you become
what you eat. That makes your diet extremely important. Three aspects to pay
attention to are what you eat, how much you eat and how you eat.

e What you eat. Eat a balanced diet. Choose whole grains, nuts, fish,

En Nuestro Video ¢ Sabes...? de Esta Semana:
La temporada de Adviento es de gozosa anticipacion y
expectativa mientras celebramos la presencia de Dios
con nosotros en el nacimiento de Jesus el 25 de
diciembre. A lo largo de esta temporada festiva
celebramos numerosas fiestas que de diversas
maneras son parte integral de la temporada. Cinco dias
festivos adornan la temporada: el 6 de diciembre, fiesta
de San Nicolas; El 8 de diciembre, fiesta de la
Inmaculada Concepcion; El 9 de diciembre, fiesta de
San Juan Diego; El 12 de diciembre,
Fiesta de Nuestra Sefora de
Guadalupe; 13 de diciembre, fiesta
de Santa Lucia. De diferentes
maneras, cada fiesta se conecta con
el Adviento y la proxima celebracion
del nacimiento de Jesus. TOmese un
momento para ver el video ¢Sabes?
de esta semana y vea cémo se
originé cada fiesta y cémo arroja luz
sobre la temporada de Adviento,
Navidad y Epifania.

Clinica de Vacunacion Contra el COVID - 9 de
diciembre, 2-5pm

Las edades de 5 afos y mayores son elegibles.
Sta. Sabina albergara otra Clinica de Vacunacién
contra el Covid-19. Se administraran las primeras,

segundas, refuerzos y terceras dosis de Pfizer y
Moderna.

[
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ON PURPOSE

vegetables, protein and fiber. Eat a variety of foods to get a broad range of

nutrients. Eliminate trans fat.

e How much you eat. Stop eating when you feel just a little full.
e How you eat. Try what | like to call a "slow-small-savor" approach. Eat slowly, chewing your food well. Take

small bites and savor each morsel.

Keep your body agile. Almost everything you want in life will be easier to achieve if you're more physically
active. Each week, most healthy adults should get at least 150 minutes of moderate or 75 minutes of vigorous
aerobic activity, in addition to muscle-strengthening exercises. Work toward getting enough physical activity with
these ideas:

e Find practical ways to fit in fithness. Park your car farther away from the store, walk up the stairs, walk
while talking on the phone.

e Combine physical activity with joyful attention. Taking a walk in nature is one way to do this. As you
walk, look at the green grass, the blue sky, and the sizes and shapes of the clouds. Look at the plants and
trees as selfless sages standing quietly, an emblem of peace, purifying the air, holding the soil together, and
giving us lovely flowers and fruits while asking nothing in return.



Information/Informacion Page 5

Missouri Apprentice Ready Program Platicas Pre-Bautismales - 11 de Diciembre

This initiative offers a five-week program of construction Normalmente cada segundo Sabado del mes de las 10
related training to eligible participants which will create gm a las 11am. (Sélo para nifios de 0-6 afios.) Salén
a pipeline of skilled applicants for Department of Labor Parroquial. Para nifios mayores de 7 afios requeriran

recognized apprenticeships in the Kansas City and 5 formacion especial. No se ofrece cuidado de nifios.
Springfield construction markets.

Program Overview: PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
e 4 5-week training cohorts per year, 15 participants 3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
each platicas con anterioridad.

e 120 hours of construction industry related
classroom training
$100 weekly stipend for in-person attendance
Upon graduation, the graduates receive a
Certificate of Completion for North American
Building Trades Unions and an Industry Recognized
Credential from the Missouri Works Initiative

For more information, please contact Rudy Chavez at
816-806-1840 or rudychavez@moaflcio.org.

Holiday Mass Times

Christmas Mass times:

3:00 PM Friday, Dec 24 with music and readings prior to Mass beginning at 2:30 PM

10:00 AM Saturday, Dec 25 with prelude music beginning at 9:40 AM

12:30 PM Saturday, Dec 25 (Spanish language)

There is no 4:00 PM Mass on Saturday December 25

Masses on Sunday, December 26th will be for the Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph and will
follow our regular schedule: 8:00 AM , 10:30 AM and 12:30 PM in Spanish.

Mary, the Holy Mother of God
Because January 1 falls on Saturday this year, the Solemnity of Mary, the Holy Mother of God is not a holy day of
obligation in 2021. We do not have a Mass scheduled this year.

© ). S. Paluch Co., Inc.

________________ | . . , .
F Green Team Tip of the Week Horario de Misas de Dias Festivos
: I Horario de Misas Navidefas:
Ret]funk I 3:00pm, viernes 24 de diciembre con musica y lecturas

your choices antes de la misa a partir de las 2:30pm.

10:00am, sabado 25 de diciembre con musica de
I preludio a partir de las 9:40am.
R@FMA@ | 12:30pm, sabado 25 de diciembre (espafiol)

single use I No hay misa a las 4:00pm el sabado 25 de diciembre.

R [ Y — I Las misas del domingo 26 de diciembre seran para la
: - —— Fiesta de la Sagrada Familia de Jesus, Maria y José y
consumption

|l seguiran nuestro horario regular: 8:00am, 10:30am y
| 12:30pm en espaiiol.

‘RW | Maria, la Santa Madre de Dios

everything Debido a que el 1 de enero cae en sabado de este afo,
I la Solemnidad de Maria, la Santa Madre de Dios no es
l un dia precepto en 2021. No tenemos una misa

1
l
l
l
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1
l
l
1
l
l
: *Ref’u)lb%h | Programada este afio.
1
l
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old stuff .
Py Rerun [ === === --------- 1
before you

replace I Consejo de la Semana del Equipo de Ecologia '
'Repunpwse I 1 Puede que te sorprenda que de “Reducir, Reutilizar, |
b . | | Reciclar,” que reciclar es lo mas dafino para nuestro |

e creative, medio ambiente. Los recursos preciosos como el agua I

reinvent I|y la electricidad se utilizan en abundancia durante el
~ Recycle I | proceso de reciclaje real. El transporte de articulos |
I desechados desde el contenedor en la acera hasta Ia|

last option Iplanta de reciclaje y el sitio de produccién de nuevos
Il materiales hasta el punto de venta requiere queI
| j camiones y trenes envien emisiones a la atmosfera. |




Page 6 Religious Education and Youth Ministry/Educacion Religioso y Ministerio de Jovenes

Breakfast with Santa! jDesayuno con Santa!

Kids and the young Los nifios y los jévenes de corazén estan invitados a
at heart are invited to J unirse a Santa en el gimnasio para desayunar y tomar
join Santa in the gym fotos el 5 de diciembre de 8:30 a 12:30 pm. jTodas sus
for breakfast and comidas favoritas de duendes estaran alli con jarabe,
pictures on dulces y chispas! (jTambién habran biscuits y gravy
December 5th from para aquellos que ya son lo suficientemente dulces!)
8:30 to 12:30pm. All Este evento es una recaudacion de fondos para que
of your favorite elf nuestra Escuela Parroquial de Religion compre regalos
foods will be there de Navidad para una familia necesitada. Los nifios
with  syrup, candy deben estar acompafiados por un padre o tutor.

and sprinkles! (There will also be biscuits and gravy for
those who are already sweet enough!) This event is a
fundraiser for our Parish School of Religion to purchase
Christmas gifts for an Angel Tree family. Children must
be accompanied by a parent or guardian.

jDonas y Oracion los

Martes a las 6:15am!
Los jovenes de la High
School son bienvenidos a
pasar por la Oficina del
Ministerio de Jovenes los
martes y tomarse un
momento para orar y
disfrutar de una dona de
camino a la escuela

Tuesday Morning Donuts and Prayer for High
School Youth at 6:15am!

Youth are welcome to stop by the Youth Office and take
a moment to pray and enjoy a donut Tuesdays on their
way to school. Friends are always welcome, too!

de’Guadalupe
Del 02 al 11 de Diciembre, 2021
Normalmente a las 7:00 pm

Dignate solo mirarme, Y Ya con esto alentaré

mlis ESperanzas

Por favor note que algunos dias el horario o lugar donde se hara el

rosario puede variar, puede llamar al 816-331-4713 para informacién




Pastoral Care/Cuidado Pastoral

Page 7

Nursing Home Mass Schedule
December 8 10:30am  Benton House of Raymore
December 22 11:00am  Carnegie Village

Grieving a Loss Through the Holidays

e Allow yourself to feel your emotions on that special
day; don'’t feel that you need to just “get over it.”
You may want to write your feelings down.

e Take time with family and friends and share
memories of your loved one that died.

e Light a candle in honor of your deceased loved
one. Set a picture out and tell stories of his or her
life.

e Don'’t avoid long-standing traditions. Children often
find comfort in them. On the other hand, new
traditions say you are still a family.

e Be open to good experiences that the holidays may
bring.

Bulletin Prayer Request List

Parishioners who are ill, or who have a loved one who
is ill, may request to have the person remembered on
the Prayer Request list published in our bulletin.
Names will remain on the list for two months but may
be resubmitted upon request. Please remember
permission must be given by the individual before the
name can be published. To add or remove a name
from the list, contact Marta Roper in the parish office,
816-979-3154 or marta@stsabinaparish.org .

Estando de Luto Durante los Festivos

e Permitase sentir sus emociones en ese dia
especial, no sienta que necesita "superarlo”.
Quizas quiere escribir sus sentimientos.

e Toémese un tiempo con familiares y amigos y

comparta los recuerdos de su ser querido que
murié.

¥

e Encienda una vela en honor a su ser querido
fallecido. Ponga una foto de él y cuente historias de
menudo encuentran
consuelo en ellos. Por

Lista de Peticiones de Oracion para el Boletin

Los feligreses que estan enfermos, o que tienen un ser

permaneceran en la lista durante dos meses, pero se

pueden volver a enviar a agregarlos. Recuerde que la

su vida.
e No evite las tradiciones
C 4
-_—
~
otro lado, las nuevas
tradiciones muestran que
querido que estd enfermo, pueden solicitar que se
recuerde a la persona en la lista de Peticiones de
persona debe dar permiso antes de que se pueda
publicar el nombre. Para agregar o eliminar un nombre

antiguas. Los nifos a

siguen siendo una familia.
e Esté abierto a las buenas

experiencias que puedan

traer los dias festivos.
Oracion publicada en nuestro boletin. Los nombres
de la lista, comuniquese con la oficina parroquial.

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Randy Andrews Marcia DiGeorge
Chris Armstrong Randy Dyck
Dick Armstrong Jeannine Edmonds
Steve Ayers Terry Eppert
Joe Barron Clayton Evans
Deacon Ross Beaudoin Melissa Evans
Bill Beaver Sharon Felsing

Emma Beaver
Jovita Berbena
Dennis Berg
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Veronica Burks
Sherman Calice
Joyce Callahan
Roy Carlock
Patty Carr
Racheal Casaday Smith
Steve Circo
Mary Coleman
Mary Ann Crooks
Jack Davis
JoAnn Davis
Harold Dawes
Mark DelLuca

Carolyn Folz
Larry Foster
Liliana Flores
Maria Luisa Flores
John Frezza
Gary Gallup
Karen Grantham
Cherie Hatfield
Martha Healy
Rhonda Henke
Jack Henningsen
Marilyn Henningsen
Matt Hiesberger
Zoey Ann Holle
Ernestine Iseman
Sue Huwar
Kenneth Jones
John Jongenelen
Jack King

Todd Kudron
Don Kueck
Susan Lager
Mike Larkey
Ellen Lilek
Ellen Lovelace
Axel Martinez
Pam May
Gene McEwen
Antonia Molina
Norabel Molina
Shane Morrison
Joan Muench
Jerry Nowak
Joan Nowak
Jack Obermeier
JoAnn Obermeier
Miguel Angel Ortega
Maria Orozco
Heleno Piano
Ricardo Pinon
Gary Prendergast
Rita Pruitt
Abigail Ragsdale
Larry Rhodes
Amy Ritchie

Dennis Ritchie
Agustin Rivera
Alfonso Rivera
Crystal Rodriguez
Michelle Rose
Anna Ryan
Larry Scali
Deryl Sellmeyer
Georgiana Smith
Mary Spear
Lori Stangl
James Stella
Johnny Stinger
Lois Stogsdill
Rita Stout
Joel Taylor
Marco Antonio Valeriano Barahona
Imelda Villareal
Norma Villareal
Marilyn Vranicar
Denise Vargo Wallace
Andrew Watson
Donna West
Mary Wickstrum



Page 8 Reflection on the Readings

Compassion, healing and liberation are necessary components in our journey to fullness of life. Our God
is a God who activates these very realities, simply because the very essence of our God is one who heals,
liberates, sets free, and continually brings about new life and meaning.

The readings on this second Sunday of Advent speak of these realities in the lives of those who have gone before
us in faith, as well as in our lives today as people of faith. These realities are also the core message of the feast
honoring La Morenita del Tepayac, Our Lady of Guadalupe, which we celebrate this coming December 12.
Our parish community does an excellent job in celebrating this important feast of the patron saint of the Americas.
Take time to participate in the festivities and learn the lesson that Our Lady of Guadalupe can teach all of
us.

The first reading from Baruch for this Sunday presents a glorious vision of Jerusalem. Baruch consoles God’s
people as they encounter life’s various challenges. “Take off your robe of mourning...put on the splendor of
glory from God...” By rejecting sinfulness and putting on the “cloak of justice,” the people activate
compassion and healing. For this, they will be named “by God forever the peace of justice, the glory of God’s
worship.”

Reflective of John the Baptist's message in the gospel reading, God takes the lead in leveling mountains and
making valleys smooth so that the people can journey secure in the Lord. Baruch counsels a life style in which
God takes the lead, allowing God’s mercy and justice to become our lifetime companions.

Paul’s letter to the Philippians challenges us to “discern what is of value” by taking on the mind and heart
of Christ. Only in so doing can we properly discern what is of value, allowing love to color and dominate
all our knowledge and actions. Such a life style enables us to be “filled with the fruit of righteousness that
comes through Jesus Christ...” Filled with such fruit, our lives radiate God’s compassion, healing, and
liberation.

Luke’s gospel presents us with the ordinary setting of time and space, in
which God’s light and justice break forth. By mentioning Roman political
rulers along with Jewish political and religious authorities, Luke symbolically
presents Jesus as the universal savior of all, Jew and Gentile alike. John the
Baptist announces that God’s universal saving light is made manifest in Jesus.
John prepares us for the breaking forth of God’s saving light by preaching
repentance that leads to lives of justice.

Justice, when truly activated, demands that all be treated with dignity and
respect, leading to healing of wounds and divisions, thus making all
things new. This Advent journey is no easy pilgrimage. With God'’s help we
are to prepare the way of the Lord by leveling mountains and filling in valleys.
We make a straight path for all those refugees knocking at our door for an
opportunity to be treated with justice that leads to healing and peace. In
so doing, we make God present in our own lives and in the lives of all we
encounter. Advent then becomes a true preparation for the breaking forth of
God’s saving light manifested in the presence of Jesus among us.

This Sunday, we are invited to acclaim the refrain of responsorial Psalm

126, “The Lord has done great things for us; we are filled with joy.” Let us -

reflect on the great things that God has done for us by committing Readlngs
ourselves to lives of justice and compassion. Let us strive to share

God’s abundant blessings with all who have little or none, who flee for Sunday, December 5

their. lives from violence and tyranny, and who ask to be treated with 4¢¢ Reading: Baruch 5:1-9
dignity and respect. Psalm: Psalm 126:1-2, 2-3, 4-5, 6 (3)
2nd Reading: Philippians 1:4-6, 8-11

This week, take time to consider how you work at leveling mountains
and filling in valleys so that all, most especially the refugees at our
door, can experience the glory, love and compassion of the Lord. As
we continue our Advent journey, reflect on how you can be a source of unday, December 12
compassion, healing and liberation both to yourself and to all of God’s 1st Reading: Zephaniah 3:14-18a
people Psalm: Isaiah 12:2-3, 4, 5-6 (6)

2nd Reading: Philippians 4:4-7
Biagio Mazza, Pastoral Associate Gospel: Luke 3:10-18

Gospel: Luke 3:1-6
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La compasion, la sanacion y la liberacién son componentes necesarios en nuestro viaje hacia la plenitud
de la vida. Nuestro Dios es un Dios que activa estas realidades, simplemente porque la misma esencia de
nuestro Dios es alguien que sana, libera y continuamente trae nueva vida y significado.

Las lecturas de este segundo domingo de Adviento hablan de estas realidades en las vidas de quienes nos han
precedido en la fe, asi como en nuestras vidas de hoy como personas de fe. Estas realidades también son el
mensaje central de la fiesta en honor a La Morenita del Tepeyac, Nuestra Sefiora de Guadalupe, que
celebramos el proximo 12 de diciembre. Nuestra comunidad parroquial hace un excelente trabajo al
celebrar esta importante fiesta de la santa patrona de las Américas. Témese el tiempo para participar en las
festividades y aprender la leccidon que Nuestra Sefiora de Guadalupe puede ensefiarnos a todos.

La primera lectura de Baruc para este domingo presenta una vision gloriosa de Jerusalén. Baruc consuela al
pueblo de Dios al enfrentar los diversos desafios de la vida. "Despdjate de tus vestidos de luto... vistete
con el esplendor de la gloria que Dios te da..." Al rechazar el pecado y al ponerse el "manto de la justicia”, el
pueblo activa la compasién y la sanacion. Por esto, seran nombrados por Dios para siempre “Paz en la
justicia y gloria en la piedad".

Reflejando el mensaje de Juan el Bautista en la lectura del evangelio, Dios toma la iniciativa de nivelar montafas
y hacer que los valles sean suaves para que el pueblo pueda viajar seguro en el Sefor. Baruc aconseja un estilo
de vida en el que Dios toma la iniciativa, permitiendo que la misericordia y la justicia de Dios se conviertan
en nuestros compaiieros de por vida.

La carta de Pablo a los filipenses nos desafia a "escoger siempre lo mejor" al tomar la mente y el corazén
de Cristo. Solo asi podemos escoger adecuadamente lo mejor, permitiendo que el amor coloree y domine
todos nuestros conocimientos y acciones. Tal estilo de vida nos permite estar "llenos de los frutos de la justicia,
que nos viene de Cristo Jesus..." Llenos de ese fruto, nuestras vidas irradian la compasion, la sanacioén y
la liberacion de Dios.

El evangelio de Lucas nos presenta el contexto ordinario del tiempo y del espacio, en el que se manifiesta
la luz y la justicia de Dios. Al mencionar a los gobernantes politicos romanos junto con las autoridades
politicas y religiosas judias, Lucas presenta simbdlicamente a Jesus como el salvador universal de todos, judios y
gentiles por igual. Juan el Bautista anuncia que la luz salvadora universal de Dios se manifiesta en Jesus. Juan
nos prepara para la desatamiento de la luz salvadora de Dios al predicar el arrepentimiento que conduce a
vidas de justicia.

La justicia, cuando se activa de verdad, exige que todos sean tratados con dignidad y respeto, lo que lleva
a la curacion de heridas y divisiones, haciendo que todas las cosas sean nuevas. Este viaje de Adviento
no es un peregrinaje facil. Con la ayuda de Dios, debemos preparar el camino del Sefor al nivelar
montafas y llenar valles. Hacemos un camino directo para todos los refugiados que llaman a nuestra puerta para
tener la oportunidad de ser tratados con justicia lo cual conduce a la sanaciéon y la paz. Al hacerlo,
hacemos a Dios presente en nuestras propias vidas y en las vidas de todos los que encontramos. El Adviento,
entonces, se convierte en una verdadera preparacion para el surgimiento de la luz salvadora de Dios manifestada
en la presencia de Jesus entre nosotros.

Este domingo, estamos invitados a aclamar el estribillo del Salmo responsorial 126: “El Sefior ha estado grande
con nosotros, y estamos alegres”. Reflexionemos sobre las grandes cosas que Dios ha hecho por nosotros
al comprometernos con vidas de justicia y compasion.
Luchemos por compartir las abundantes bendiciones de Dios con
todos los que tienen poco o nada, con los que huyen de la violencia y
la tirania, y con los que piden ser tratados con dignidad y respeto.

Lecturas

Lecturas del Domingo, 5 de Diciembre

Primera Lectura: Baruc 5:1-9 Esta semana, tomese un tiempo para considerar como trabaja en
Salmo: Salmo 126:1-2ab, 2cd-3, 4-5, 6 la nivelacion de montanas y el relleno de valles para que todos,
Segunda Lectura: Filipenses 1:4-6, 8-11 especialmente los refugiados que estan en nuestra puerta,
Evangelio: Lucas 3:1-6 puedan experimentar la gloria, el amor y la compasién del Sefor.

Mientras continuamos nuestro viaje de Adviento, reflexione sobre

Lecturas del Domingo 12 de Diciembre  como puede ser una fuente de compasion, sanacion y liberacion,
Primera Lectura: Sofon’l’as 3:14-18 tanto para si mismo como para todo el pueblo de Dios.

Salmo: Isaias 12:2-3, 4bcd, 5-6
Segunda Lectura: Filipenses 4:4-7
Evangelio: Lucas 3:10-18

Biagio Mazza
Asociado Pastoral
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St. Sabina Parish La Iglesia Santa Sabina

Invites you and your family fo our ~ Le invita a usted y su familia a

parish celebration in honor of nuestra celebracion parroquial en
Our Lady of Guadalupe NS
Sunday, December 12, 2021 uesira oenora de
Guadalupe

Domingo, 12 de Diciembre del 2021

12:30 p.m. Obra de teatro de las
Apariciones
Guadalupanas

12:45p.m. Danza de los
Matachines

Misa en su honor

12:30pm Re-enactment of the
Apparition of Our Lady of
Guadalupe to Juan Diego

12:45pm Matachines Dancers

1:00pm Mass in Honor of Our
Lady of Guadalupe




Stewardship/Corresponsabilidad

“The word of God came to John the son of Zechariah
in the desert. John went throughout the whole region
of the Jordan, proclaiming a baptism of repentance for
the forgiveness of sins.”

Luke 3:2-3
The Gospel reading from Luke shows us how
personal and detailed is God’s love for humanity as
He prepared the way for Christ's coming among us.
We are told the precise time, place, and person, John
the Baptist, who was appointed to announce the
arrival of our Savior. John tells us how to celebrate to
the fullest this first “coming” on the feast of Christmas
and how to prepare for the second coming — through
repentance. This Advent let’s turn away from any bad
habits or sin that may have crept into our lives and
turn our hearts and minds back to Christ. This is what
the stewardship way of life is all about — moving ever
closer in relationship with Christ and imitation of Him,
ready to celebrate His birth, with eyes fixed on eternal

life with Him.
— See more at www.catholicsteward.com/blog/.

Online Giving

St. Sabina offers an online giving
option for parishioners and
visitors. This is an easy, safe
and secure way to make
contributions online. To set up a
one-time or recurring
contribution: scan the QR Code
or go to our parish website at
www.stsabinaparish.org and
click the “Online Giving” button in
the top right section. This will open a new window
through our secure third party website.

Support Our Parish When You Shop Online!

Did you know that your Amazon purchases are likely
eligible to provide a donation to our parish? Please keep
this in mind while doing your holiday shopping. Last
quarter, we received donations based off of over
$26,700 of your purchases and over $162,700 of your
purchases, cumulatively! To support us in this way, be
sure to do your Amazon shopping through
smile.amazon.com and select "St. Sabina Catholic
Church, Belton" as your charity of choice. Thank you to
the 117 shoppers that have chosen us as their charity!

amazon

Contributions for the Week of November 21

Envelopes/Sobres: $15,584.00
Plate/Canasta: $ 1,014.25
Maintenance-Upkeep: $ 1,028.00

Page11

“Vino la palabra de Dios en el desierto sobre Juan,
hijo de Zacarias. Entonces comenz6 a recorrer toda
la comarca del Jordan, predicando un bautismo de
penitencia para el perdon de los pecados.”
Lucas 3:2-3

La lectura del Evangelio de Lucas nos muestra que
tan personal y detallado es el amor de Dios por la
humanidad al preparar el camino para la venida de
Cristo entre nosotros. Se nos dice la hora, el lugar y
la persona precisa, Juan el Bautista, quien fue
designado para anunciar la llegada de nuestro
Salvador. Juan nos dice cémo celebrar al maximo
esta primera “llegada” en la fiesta de Navidad y como
prepararnos para la segunda llegada, a través del
arrepentimiento. Este Adviento vamos a alejarnos de
cualquier mal habito o pecado que pueda haberse
infiltrado en nuestras vidas y hacer que nuestros
corazones y mentes regresen a Cristo. De esto se
trata el estilo de vida de la corresponsabilidad:
acercarnos cada vez mas en la relacién con Cristo e
imitarlo, listos para celebrar Su nacimiento, con los
ojos fijos en la vida eterna con El.

— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.

Donaciones por Internet

Sta. Sabina ofrece una opcion de donar en linea para
los feligreses y visitantes. Esta es una manera facil, y
segura de contribuir por internet. Para establecer una
contribucién Unica 6 recurrente: escanee el cédigo QR
o visite nuestro sitio web de Ila parroquia en
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botén "Online
Giving" en la parte superior derecha. Se abrira una
ventana nueva que lo llevara a otro sitio seguro.

jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por

Internet!

¢ Sabia que es probable que sus compras en Amazon
sean elegibles para proveer una donacién para nuestra
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando
hace sus compras navidenas. El ultimo trimestre,
recibimos donaciones basadas en mas de $26,700 de
sus compras y mas de $162,700 de sus compras,
jacumulativamente! Para apoyarnos de esta manera,
asegurese de hacer sus compras en Amazon a través
de smile.amazon.com y seleccione "St. Sabina Catholic
Church, Belton" como su organizacion benéfica
preferida. jGracias a los 117 compradores que nos han
elegido como organizacién benéfical

,f N
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Stewardship/Corresponsabilidad

Christmas Light Recycling

Our parish Green Team will be offering the opportunity
to recycle your old, non-working Christmas lights again
this year. Collection bins will be found in the gathering
space the weekends of December 5 and January 9.

Consider Naming the Parish as a Beneficiary
As you think about those who matter most to you, you
can insure that your intentions are carried out by
remembering those people and the church in a properly
worded will. Contact Kris to learn how to name our
parish as a beneficiary of your estate. Or, contact Laura
Gray at gray@diocesekcsj.org, 816-714-2363.

Help Needed for Christmas Preparations

Join us to help decorate the church for Christmas on
Tuesday, December 21 at 7:30 PM. This is when we
place the nativity set, Christmas banners, and other
decorations. Many hands make the job go quickly!
Please sign up on the sheet in the gathering space or
contact Susan Ratigan for more information at
susan@stsabinaparish.org or 816-979-3158.

Reciclaje de Luces Navideiias

Nuestro Equipo de Ecologia de la parroquia estara
ofreciendo la oportunidad de reciclar sus luces
navidefas que ya no funcionan nuevamente este afio.
Los contenedores de recoleccion se encontraran en el
espacio de reunion los fines de semana del 5 de
diciembre y 9 de enero.

Considere Nombrar a la Parroquia Como

Beneficiaria

Al pensar en aquellos que mas le importan, puede
asegurarse de que sus intenciones se lleven a cabo
recordando a esas personas y a la iglesia en un
testamento debidamente redactado. Comuniquese con
Kris para saber como nombrar a nuestra parroquia
como beneficiaria de su patrimonio. O comuniquese
con Laura Gray en gray@diocesekcsj.org, 816-714-
2363.

Se Necesita Ayuda para los Preparativos

Navidefios

Unase a nosotros para ayudar a decorar la iglesia para
Navidad el martes 21 de diciembre a las 7:30pm. Eso
es cuando colocamos el pesebre, las pancartas
navidefas y otros adornos. jMuchas manos hacen que
el trabajo sea rapido! Registrese en la hoja en el
espacio de reunion o comuniquese con Susan Ratigan
para obtener mas informacion en
susan@stsabinaparish.org o al 816-979-3158.

Jesse Tree Collections

Colectas del Arbol de Jesé

Nov 27/28: Toys
Juguetes
Dec 4/5: Gloves, hats, socks, etc.

Guantes, gorros, calcetines, etc.

Dec 11/12:

Dec 18/19:

Canned Food/Hygiene Items
Alimentos Enlatados/Articulos de Higiene

Religious Retirement Appeal
Apelacion para los Religiosos Jubilados

R EATINN A-
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Parents Lounge Thanks Gracias del Parents Lounge

The Parents Lounge had another successful year with El grupo Parents Lounge tuvo otro afio exitoso con las
stuff the turkey donations. Thank you to all who brought donaciones de “Llenemos el Pavo”. jGracias a todos los
que trajeron donaciones para ayudar a nuestras familias!

in donations to help out our families!

N N\
A N

Is St. Sabina on Your Christmas Gift
List?

We are officially in the Christmas shopping
season. Please remember our parish as
you prepare your Christmas gifts and
finish your giving for the end of the year.
Your gifts to our parish help pay the
utilities to keep it running, provide
necessary supplies for our programs 4

b

~2

fellowship opportunities for our
parish family, pay our staff who
keep things running smoothly,
and cover unexpected repair
and maintenance expenses.
The livelihood of our parish
depends on the gifts of all
members of our parish
family. Please prayerfully
consider making a
special Christmas and
year end gift in
addition to your regular
tithing. Remember that
in order to get a tax X
deduction for your 2021

gifts, they must be delivered or
marked by December 31, 2021!

and ministries, allow us to create
_ , P
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|
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=

x
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en Su Lista de
Regalos de
Navidad?

O£

o
o
®

Estamos oficialmente en
la temporada de compras °

navidenas. Por favor,

recuerde nuestra parroquia

mientras  prepara  sus

regalos de Navidad vy

termina sus donaciones para el fin de afo. Sus
donaciones a nuestra parroquia ayudan a pagar los
servicios publicos para mantenerlos en
funcionamiento, proporcionar los suministros
necesarios para nuestros programas y ministerios,
permitirnos crear oportunidades de companerismo
para nuestra familia parroquial, pagar a nuestro
personal que mantiene las cosas funcionando sin
problemas y cubrir gastos inesperados de reparacion y
mantenimiento . El sustento de nuestra parroquia
depende de los dones de todos los miembros de

| nuestra familia parroquial. Por favor, considere en

oracion hacer un regalo especial de Navidad y fin de
affio ademas de su diezmo regular. jRecuerde que
para obtener una deduccion de impuestos por sus
regalos de 2021, deben enviarse antes del 31 de
diciembre de 2021!




UMBER CO.

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott
P.O. Box 619

331-2211 Fax 331-0981
Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss
Agent

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
& Take your FAITH ON A JOURNEY.
é Call us today at 860-399-1785 or email
© eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.GatholicCruisesandTours.com
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FRED YONKER

Financial Advisor

Edward Jones

MAKING SENSE OF INVESTING
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term
Financial Security!

* Retirement Savings
© Education Savings
Contact Parishioner Fred Yonker at

0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188

fred.yonker @edwardjones.com
www.edwardjones.com/fred-yonker

Allied

DD
\'\\'5&\%’\ (N g
12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836
Doug Thurman — Parishioner
 Concrete Steps
* Splash Blocks
* Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

\MASTER
Pidar !

GUTTER PROTECTION

Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure
Estimate and Receive a
FREE $25 Restaurant Gift Card!

Financing Available! 888-539-4082
Give 5% Back to the Parish of Your Choice.**

*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will
be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21.

* Living In Retirement
® Becoming Tax Smart

FREE INSTALLATION
& Free $150 Home

Improvement
Card with Purchase*

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,
please call the Parish Office.

COLLISION REPAIR CENTER
20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST]

Belton, MO 64012 ~,-

TO YOU!
Catermg Baking ¢ Floral
4 1307 East North Avenue
& Belton, MO 64012

<o StateFarm' | Trustworthy, reliable, honorable,

SHUOM ONISILYIAQY NILITING
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ONE Y PARISH

HylVee.

LET US CATER o i

816-318-0400 w

generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703

to become
an advertiser

"00} NoA 10} )}i0m ued }i oS
€0/LG-589-448 lIe)

This bulletin is FREE to your Parish

J.S. PALUCH AND THE GENEROUS

ADVERTISERS ON THIS PAGE

855.685.5703

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
wﬂh OnePorlshl A

FOURWAY

----------- « LeafGuard®
is guaranteed never P L U M B I N G
EYI‘Id Osf t|h$ to clog or we'll clean
ear Sale! it for FREE*
+ Seamless, one-piece system keeps out leaves, DRAIN CLEANING
750/0 OF F pine needles, and debris ..';E'.!}s GARBAGE DISPOSALS
1 - Eliminates the risk of falling off a ladder to :::.:::5:‘;
LABOR. clean clogged gutters Free Insured r="] FTP(\)UEQ'SS&‘ S{J,\Il\l/\<§ ;U.L&\JI?SS
+ Durable, all-weather tested system not a Estimates
flimsy attachment \ SAME DAY SERVICE
......... ‘ e ENGLERT Roofing
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration wa;‘:x;c’sg‘;gu m“;;u?“ho?{.e L ‘ ;ua rd ﬂ Specialists HOUSE CALLS

Get it. And forget it.”

PATRICK & TINA KERSHAW
ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS
Independent Living ¢ Assisted Living 4 Memory Care
(No-cost to client)
Advocacy 4 Care Coordination ¢ Driver Self-Assessments
(Fee based)

Mark A. Anderson, D.D.S.

119 Bradford Lane
@ Belton, MO 64012
Y 816-331-9802
www.markandersondds.com

(816) 533-7800 parishioners at Ascension

™M EISSEN
AND SONS
ROOFING

(816) 331-8909

Daniel Meissen

New ¢ Re-Roofs
Repairs

REASONABLE RATES
SAME LOCATION SINCE 1971
MASTER PLUMBERS
NICK & MARION BIONDO, JR.

331-1650

607 N. SCOTT, BELTON

522260 St Sabina Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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